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Sikkerhedsoplysninger
Læs omhyggeligt sikkerhedsanvisningerne, før du tager produktet i 
brug første gang, og gem vejledningen til senere brug.

1.Dette produkt er ikke et legetøj. Hold det udenfor børns rækkevidde.
2.Hold produktet udenfor børns og kæledyrs rækkevidde, så dele ikke 
bliver tygget på eller slugt.
3.Produktets drifts- og opbevaringstemperaturområde ligger fra 0 °C til 
40 °C. Udenfor dette område kan funktionaliteten blive påvirket.
4.Produktet må aldrig åbnes. Hvis du rører de elektriske dele i enheden,
 kan du få elektrisk stød. Reparation og service bør altid udføres af 
kvalificeret fagmand.
5.Må ikke udsættes for varme, væske, fugt eller direkte sollys! 
6.Beskyt dine ører mod høj lydstyrke. Høj lydstyrke kan beskadige dine 
ører og medføre risiko for tab af hørelse.
7.Enheden er ikke vandtæt. Hvis væske eller fremmedlegemer trænger 
ind i enheden, kan det medføre brand eller elektrisk stød. Hvis væske 
eller fremmedlegemer trænger ind i enheden, skal du omgående 
afbryde brugen.
8.Brug kun originalt tilbehør sammen med produktet, da produktet 
ellers vil kunne fungere unormalt.
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KNAPPER, KONTROLLER OG

INDIKATORER

1 Støvlåg
2 Pladespiller
3 Knappen Tilstand (EQ)
4 Knappen Menu/Info
5 Knappen Program
6 Knappen Optag
7 Aux-indgang
8 Knappen Slet
9 3,5 mm stik til hovedtelefoner
10 USB-stik
11 Indstik til SD/MMC
12 LCD-display

13 Knapper til
KASSETTEAFSPILLER 1

14 Diskskuffe
15 Knappen Afspil/Pause
16 Knappen FM-tuning
17 Knappen Tænd/Sluk/Lydstyrke
18 Knappen Spring frem
19 Indikatorlampe for

Standby/tændt (ved siden af
displayet)

20 Knappen Stop (ved siden af
displayet)
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21 Knappen Spring tilbage (ved
siden af displayet)

22 Knappen Kassetteafspiller
23 Knappen Aux
24 Knappen CD/USB/SD

25 Knappen Pladespiller
26 Knappen FM/DAB
27 Modtager til fjernbetjening
28 Knapper til

KASSETTEAFSPILLER 2
29 Udløser til CD-skuffe

PLADESPILLER
30 Singleadapter 45 o/min.
31 Tonearmslift
32 Knap til automatisk stop
33 Lås til tonearm
34 Hastighedsvælger (33/45/78

o/min.)
35 Tonearm

BAGPANEL
36 Hængsel til støvlåg
37 Linjeudgang R/L
38 Højttalerstik R/L
39 FM-trådantenne
40 Netledning
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FJERNBETJENING
41 Tænd/Sluk
42 Lydløs
43 Spring tilbage
44 Afspil/Pause
45 Knappen Spring frem
46 EQ
47 Lydstyrke ned
48 Pladespiller
49 Lydstyrke op
50 FM/DAB+
51 CD/USB/SD
52 Aux
53 Kassetteafspiller
54 Menu
55 Program
56 Tuning+/mappe op
57 Tuning-/mappe ned

Når du tænder anlægget første gang, starter det automatisk op i
DAB-tilstand og udfører en automatisk kanalsøgning. Under søgningen
viser displayet “Søger …” sammenmed en skydebjælke over søgningen
og antallet af stationer, der er fundet indtil videre. Når søgningen e

BETJENINGSVEJLEDNING

DAB-radio

Tryk på knappen FM/DAB, og vælg DAB-radio.

r

Vær opmærksom på at det kan påvirke DAB signalet MEGET hvilken type 
bygning man bor i. Det kan f.eks. være svært at fået ordentligt signal hvis 
man bor i beton byggeri.
Der er også forskel på hvor god dækningen er i forskellige områder. 
Tjek nyeste dækningskort på www.dabradio.dk under ”hvad er digital radio”.
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gennemført, stiller radioen ind på den først fundne station i
alfanumerisk rækkefølge. Du kan nu trykke på knappen “PROG” for at
bladre gennem de fundne stationer. Tryk på knappen for at vælge
en station og stille ind på den.

Betjening af pladespiller
1. Tryk på knappen Tænd/Sluk/Lydstyrke for at tænde anlægget.
2. Tryk på funktionsvælgeren, og vælg funktionen PLADESPILLER.

BEMÆRK: Hvis afspilningen afbrydes, før sidste skæring er spillet
færdig, skal du indstille knappen til automatisk stop til OFF. Din plade
spilles nu til ende, men til gengæld skal du afbryde pladespillerens
rotation manuelt. (Før tonearmen tilbage til hvilestillingen manuelt, og
sluk anlægget med knappen Tænd/Sluk/Lydstyrke, hvis
pladetallerkenen stadig roterer. Stil dernæst knappen til automatisk
stop tilbage på ON).

Kodning
1. Vælg en af funktionerne PLADESPILLER, CD, AUX eller KASSETTE.
2. Når funktionsvælgerknappen er indstillet til CD, skal du trykke én
gang på knappen ( REC) for at læse fra lagerenheden, hvorefter
ikonet USB eller SD blinker på LCD-displayet
Når funktionsvælgerknappen er indstillet til PHONO, AUX eller
Kassette, skal du
trykke to gange på knappen ( REC) for at læse fra lagerenheden,
hvorefter ikonet USB eller SD blinker på LCD-displayet.

3. Tryk på knappen spring frem eller spring tilbage for at
vælge den ønskede funktion (USB eller SD) til kodning/optagelse,
og tryk dernæst på optageknappen REC igen for at bekræfte.
(Du kan springe over dette trin, hvis der allerede er isat en USB-enhed
eller et SD/MMC-kort).

4. Anlægget starter kodning/optagelse efter nogle få sekunder.
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5. Start afspilning af den musik, du vil kode/optage.
6. Afslut kodning/optagelse ved at trykke på knappen stop . Displayet
viser “ENDE”, og anlægget vender tilbage til funktionen
PLADESPILLER.

BEMÆRK:
 Optagehastigheden er 1:1. Optagetiden afhænger af, hvor lang tid det
tager for musikken at spille til ende.

 Optageformatet er som standard indstillet til MP3 ved en
bithastighed på 128 kbps.

Betjening af CD- og kassetteafspiller

1. Tryk på knappen Lydstyrke for at tænde anlægget.
2. Vælg den ønskede afspilningsfunktion (CD eller Kassette).
3. Start afspilning af musikken.

USB-port og indstik til SD-kort

Afspilning af musik i formaterne

MP3/WMA fra en USB-enhed eller et

hukommelseskort
Anlægget kan dekode og afspille alle filer i formaterne MP3/WMA
gemt på et lagermedie og sluttet til USB-porten eller indstikket til
SD/MMC-kort.

1. Tryk på knappen Lydstyrke for at tænde anlægget.
2. Stil funktionsvælgeren på CD/USB/SD. (Hvis du har tilsluttet både en
USB-enhed og et hukommelseskort, skal du trykke på samme knap
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for at skifte mellem tilstandene CD/USB og SD). Anlægget begynder
automatisk at læse lagermediet, når du har valgt funktion, og viser
det samlede antal mapper og MP3/WMA-filer.

3. Herefter starter anlægget automatisk afspilning af indholdet på
lagermediet (USB eller SD-kort).

Aux-indgangen
1. Tryk på knappen Tænd/Sluk/Lydstyrke for at tænde anlægget.
2. Brug funktionsvælgeren til at vælge funktionen AUX. Slut dernæst en
ekstern lydkilde (som fx en CD-afspiller) til stikket mærket AUX IN på
anlæggets front. Lyden fra den eksterne lydkilde afspilles nu gennem
anlægget.
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Bemærk venligst - Ret til uvarslet ændring i alle produkter forbeholdes.
Vi tager forbehold for fejl og udeladelser i denne manual.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERET, COPYRIGHT DENVER A/S

www.denver.eu

Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfølgende batterier indeholder
 materialer, komponenter og stoffer, der kan være skadelige for 
menneskers sundhed og miljøet, hvis affaldet (kasseret elektrisk og 
elektronisk udstyr og batterier) ikke håndteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er mærket med ovenstående 
symbol med en affaldsspand overstreget med et kryds. Symbolet angiver,
 at elektrisk og elektronisk udstyr og batterier ikke må bortskaffes 
sammen med almindeligt husholdningsaffald men skal bortskaffes 
særskilt.

Det er vigtigt, at du som slutbruger afleverer dine brugte batterier 
på de hertil beregnede indsamlingssteder. På denne måde er du 
med til at sikre, at batterierne genanvendes i overensstemmelse 
med lovgivningen og ikke belaster miljøet.
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DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark
www.facebook.com/denver.eu

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor affald fra 
elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier gratis kan afleveres på 
genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller blive afhentet 
direkte fra boligerne. Nærmere information kan fås hos kommunens 
tekniske forvaltning.

 

 

Hermed erklærer DENVER A/S, at radioudstyrstypen MRD-166 er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan findes på følgende 

internetadresse: denver.eu, og klik på søgeikonet øverst på
hjemmesiden. Skriv modelnummeret: MRD-166. Du kommer nu ind på 

produktsiden, hvor RED-direktivet kan findes under downloads/andre
downloads
Driftsfrekvensområde:FM: 87.5-108MHz DAB:168-240MHz
Maksimal udgangseffekt: 2x20W/2x2W RMS



   

Contact 

 
Nordics 
 
Headquarter 
Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 
 
Phone: +45 86 22 61 00  
(Push “1” for support) 
 
E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu 
 
For all other questions please write to: 
contact.hq@denver.eu 

 

Benelux 
 
DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 
 
Phone: 0900-3437623 
 
E-Mail: support.nl@denver.eu 

 

Spain/Portugal 
 

DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 
 
Spain 
Phone: +34 960 046 883 
Mail: support.es@denver.eu 
 
Portugal: 
Phone: +35 1255 240 294 
E-Mail: denver.service@satfiel.com 

 

 

 

 

 

 
Germany 
 
Denver Germany GmbH Service 
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 
 
Phone: +49 851 379 369 40 
 
E-Mail 
support.de@denver.eu 
 
Fairfixx GmbH 
Repair and service  
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2 
53859 Niederkassel  
 
(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards, 
Smartphones & Tablets) 
 
Tel.: +49 851 379 369 69 
E-Mail: denver@fairfixx.de 
 

Austria 
 
Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 
 
Phone: +43 1 904 3085 
E-Mail: denver@lurfservice.at 
 

 

If your country is not listed above,  
please write an email to 
support@denver.eu 
 

 
 
 

 
 

 
 

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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